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ENGLISH (USA)
For your child’s safety and health WARNING!

Warning: Always use this product under adult supervision. 
Continuous and prolonged sipping of fluids will cause tooth 
decay. Always check food temperature before feeding. Keep 
all items not in use out of reach of children. Do not heat up 
any liquid or food in the microwave. DO NOT allow children 
to play with small parts. DO NOT allow children to walk 
or run while they use bottles or cups. The spouts are not 
suitable for hot, fizzy or pulpy drinks. DO NOT use cups with 
spouts to mix infant formula as this may cause liquids to leak. 
Before use: Inspect all items and throw them away at first 
sign of damage or weakness. Clean the replacement spout 
before first use (see section ‘Cleaning’). Cleaning: Clean the 
replacement spout after each use to ensure optimal hygiene. 
1 Rinse the spout thoroughly with warm water. Caution: Do 
not use abrasive cleaning agents, antibacterial cleaning agents 
or chemical solvents. Excessive concentration of cleaning agents 
may eventually cause the spout to crack. If this occurs, replace 
the spout immediately. 2 Sterilize the spout in a sterilizer or 
boiling water for max. 5 minutes. The replacement spout 
is also suitable for all standard sterilization methods. Note: 
Wash your hands thoroughly and make sure surfaces are clean 
before contact with sterilized items. Do not sterilize any part of 
the spout cup in the microwave without using a microwave 
sterilizer. 3 After sterilization, let the spout cool down for 
5 minutes. The spout is dishwasher-safe, food colorings 
may discolor parts. 
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ESPAÑOL (MEXICO) 

ADVERTENCIA para la salud y seguridad 
de su bebé

Advertencia: Utilizar siempre este producto bajo la 
supervisión de un adulto. La succión continua y prolongada 
de líquidos produce caries. Compruebe siempre la tempe-
ratura de los alimentos antes de la toma. Mantenga todos 
los elementos que no estén en uso fuera del alcance de los 
niños. No caliente líquidos ni comida en el microondas. NO 
permita a los niños jugar con piezas pequeñas. NO permita 
a los niños andar o correr mientras utilizan biberones o 
vasos. Las boquillas no son adecuadas para bebidas calientes, 
gaseosas o espesas. NO utilice vasos con boquillas para 
disolver leche de formula para lactantes, ya que pueden 
producirse derrames. Antes de cada uso: Compruebe 
todos los elementos y tire los que presenten el mínimo 
signo de daño o deterioro. Limpie la boquilla de repuesto 
antes del primer uso (consulte la sección “Limpieza”). 
Limpieza: Limpie la boquilla de repuesto después de cada 
uso para garantizar una higiene óptima. 1 Enjuague bien la 
boquilla con agua caliente. Precaución: No utilice agentes de 
limpieza abrasivos o antibacterias ni disolventes químicos. Una 
concentración excesiva de agentes de limpieza podría hacer 
que la boquilla se rompa. Si ocurre esto, sustituya la boquilla 
de inmediato. 2 Esterilice la boquilla en un esterilizador o en 
agua hirviendo durante un máximo de 5 minutos. La boquilla 
de repuesto es adecuada también para todos los métodos 
de esterilización estándar. Nota: Lávese bien las manos y 
asegúrese de que las superficies estén limpias antes de que 
entren en contacto con los objetos esterilizados. No esterilice 
las piezas del vaso con boquilla en el microondas sin utilizar 
el esterilizador para microondas. 3 Tras la esterilización, deje 
que la boquilla se enfríe durante 5 minutos. La boquilla es 
apta para el lavavajillas. Los colorantes de la comida pueden 
producir decoloración en las piezas.

FRANÇAIS (CANADA)
AVERTISSEMENT pour la sécurité et la santé 
de votre enfant!

Avertissement : L’enfant doit toujours utiliser ce produit 
sous la supervision d’un adulte. Le fait de siroter des liquides 
de manière continue et prolongée peut abîmer les dents. 
Vérifiez toujours la température des aliments avant de nour-
rir votre enfant. Rangez tous les éléments non utilisés hors 
de portée des enfants. Ne chauffez aucun liquide ou aucun 
aliment au micro-ondes. NE laissez PAS les enfants jouer 
avec les petites pièces. NE laissez PAS les enfants marcher 
ou courir avec un biberon ou un gobelet dans les mains. Les 
becs ne conviennent pas aux boissons chaudes, pétillantes 
ou contenant de la pulpe. N’utilisez PAS les gobelets dotés 
de becs pour mélanger de la préparation en poudre pour 
nourrissons car cela pourrait entraîner des fuites de liquides. 
Avant d’utiliser : Inspectez tous les éléments et jetez-les 
si vous constatez le moindre signe de dommage ou d’usure. 
Nettoyez le bec de rechange avant la première utilisation 
(voir la section «Nettoyage»). Nettoyage : Nettoyez le 
bec de rechange après chaque utilisation pour garantir une 
hygiène optimale 1. Rincez soigneusement le bec à l’aide 
d’eau tiède. Attention : Ne vous servez pas de produits de 
nettoyage abrasifs ou antibactériens, ni de solvants chimiques. 
L’utilisation de produits de nettoyage trop concentrés peut 
entraîner l’apparition de fissures dans le bec. Dans ce cas, 
remplacez le bec immédiatement. 2 Stérilisez le bec dans un 
stérilisateur ou dans de l’eau bouillante pendant 5 minutes. 
Le bec de rechange est également compatible avec toutes 
les méthodes de stérilisation standard. Remarque : Lavez-vous 
soigneusement les mains et assurez-vous que les surfaces 
soient propres avant d’y poser les objets stérilisés. Ne stérilisez 
aucune pièce du gobelet à bec au micro-ondes sans recourir 
à un stérilisateur pour micro-ondes. 3 Après la stérilisation, 
laissez le bec refroidir pendant 5 minutes. Le bec est 
résistant au lave-vaisselle; les colorants alimentaires peuvent 
décolorer les pièces.


